3akiarouenue. HeBepOanbHble CpeAcTBa KOMMYHHKAIIMA MOTYT BBICTYNIaTh B POJIM CHOCOOOB CO3JaHHS KO-
Mmugeckoro s¢dexra. Kaxnoe u3 HUX paboTaeT He TOJBKO KaK cCaMOCTOSTENIbHAS €MHHIIA, HO M B CyMMe C IPyTHMH
HeBepOaJIbHBIMU U BepOaJibHBIMU cpejicTBaMu. CTOHUT TaKKe YIOMSHYTh O MpoliieMe epeBOJUMOCTH JaHHbBIX €/Iu-
HULl. TlockonbKy cepuan nMeeT OOLIMPHYI0 MHTEPHALMOHAJIBHYIO ayJIUTOPUIO, HEKOTOPHIE 3JIEMEHTHl MOTYT OBITh
OUIMOOYHO MCTOJIKOBaHBL. [1JIsl aleKBaTHOTO UX BOCIIPHATHS B ayJMOBH3yaJbHOM TEKCTE 3pUTEINb JOJDKEH 001a1aTh
JIOCTaTOYHO IIMPOKHM KPYTO30pOM U BJIaJeTh SKCTPATHMHI'BHCTHYECKOH MH(pOpMaliel, NOHNMaTh IpeneaAeHTHbIC
(heHOMEHBI HCXOTHON KYJIBTYPBI.
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AHTPOIIOHUMBI B POMAHE T. MOPPUCOHBELOYED”

BBenenne. HeorremnemMpiM aTpuOyTOM YellOBEKa SIBISIETCS ero JH4HOC nMsl, Kak mpaBmiio, B HeM OTpaka-
IOTCSI KYJIbTypa, BEpOBaHI, (paHTa3Ms B XyHA0KECTBEHHOE TBOPUECTBO JTIOCHHTIONTOMY MOSBICHHE U PYHKIHOHU-
pOBaHHE MIMEHHU B OTPEACTICHHON SI3BIKOBOM OONTHOCTH Bcer/ia MOFuBHpoBaHHO. C qpyroil CTOPOHBI, UMSI COOCTBEH-
HOE — SIBJICHHWE, KOTOpO€ (PaKTHIEeCKH OTpa’kaeT BCE M3MEHCHHS B\ CHCTEME SI3bIKa, OOYCIIOBICHHBIC HCTOpUYE-
CKHUMH, COL[MATBHBIMHU U KYJIBTYPHBIMH COOBITHSAMH, XapaKTEePHAIMHMLI TaHHOTO O0IECTBA MM UMEIOIMMH 3HaYe-
HHE JUIsl HeKoW o0nacTy 3HaHus. V3ydeHue CBsI3M peueMbICIUTENBHOM, IS TEIBHOCTH YeJIOBEKa C €€ IKCTPAJIMHIBU-
CTUYCCKUM OKPYKCHHUCM JCJIACT BO3MOXHBIM HNPOCICAUTHHIPOICCCHI JUHAMUKN aHTpOHOHHMM‘leCKOﬁ CHCTEMBI
KOHKPETHOTO 3THOCA.

W3BectHO, uto aTHHYEcKH coctaB HaceneHus CILA 4pe3BpIYaitHO pa3sHOPOHKINA. JTO JIeNacT OCOOCHHOMH aHTPO-
TTOHVMHIO aMEPUKAHIICB: U3-32 MyJIbTHUKYIIETYPHOCTIMOKHOHAWTH HIMEHA 1 (DAMIIIMHI CaMOT'0 PA3HOTO TIPOMCXOKICHUSL.

Nmena appoaMepukaHIleB SABISIOTCS BajKHBIM 3BeHOM B cucteMe aHTporioHomun CIIA, xoTopas mosBuiach
B pe3yJIbTaTe MHOTOBEKOBOW 3BONFONNN W BIHUSHHSA MHOXKECTBA PA3IMYHBIX (PAKTOPOB — PEIUTHO3HBIX, HCTOPHYC-
CKHX, 3THOTpa)MuecKuX, COOCTBEHHO-A8BIKOBBIX [, C. 1]. AdpoaMepukaHIBl cO3laBany CBOK YHHKAIBHYIO CH-
CTeMy MMSHApEUYCHHUS, COXPAaHUBIIYIOCAH B HAgTOsIIIee Bpems. VI3BecTHO, 4TO MOYTH KaKABIH aMepuKaHer appu-
KaHCKOTO MPOMCXOKACHUS NMEET ABa MMEHH: MepBOE UMS JAeTCs MPH POXKICHUH, BTOPOE MCIIONIB3YETCS HCKITIOUH-
TENILHO B KPYTy €ro ceMbH. boiee,T0r0, B COBpeMeHHOI AMEpHKe KyJIbTypa, UMEHa, CHMBOJIBL, 0JIeXkK/1a appoamepu-
KaHIIEB CTaHOBSITCS Bce Oosee(H QOJee MOMyJIsIpHBI HE TOJILKO B OOBIICHHOM H3HU, HO M B IPOM3BEJICHUSIX XyJ0XKE-
CTBEHHOH IIMTEpaTypbl. D@MM OIpEACIISETCS aKTyalbHOCTh M3Yy4eHHs NpoOJieMbl HOMUHAaUUK B pomane T. Mop-
pucon «Bozmobnennas (“Beloved”, 1987).

OcHoBHAsl 4acTh)B Xy/N0)XKECTBCHHOM IPOM3BEIICHUH TUCATEIb HCIOIB3YET CUCTEMY MEPCOHAKEH, YTOOBI
Pa3BUTH CIOKET UATCPCHATh CBOIO HJICIO Yepe3 UX JTUYHOCTh, B TOM YHUCIIE M CUCTeMY UMEH. [Ipu 3TOM BBIOOD aHTpO-
MTOHMMOB TIO3BOJISIEE, HE TOJNIEKO COXPAHATH XYIOKECTBCHHYIO IPABIOIOJAO00OHOCTh TOBECTBOBAHUSA, HO U YCHIUTH
SKCIIPECCUBHOCTBTIOCPEICTBOM AJLTIO3UBHOCTH, KOTOPAasi BCET/Ia B CBOCH OCHOBE MMEET OIpe/eNICHHBIC COUAIEHO-
MICUXOMOENIECKMH W KYJIETYPHO-HCTOPUIECKUME (pakTOphl. bomee TOro, aHTPOIIOHUMBI YTITyOJISIOT OOpa3HbBI
M KOHIICTTYaTBHBIN TUTaHBI IPOM3BEICHUA. B paMKax XyI0’KECTBEHHOTO TEKCTa aHTPOIIOHUMAMHU MOTYT BBICTYIIATh
MMEHA(COOCTBCHHBIC, MECTOMMEHHS, Ha3BaHHWA TE€POEB M0 HAMOHAIBHOCTH, MECTOXHTEIBCTBY, COLHAIBHOMY
TTOJIOKEHHIO ¥ CEMEHHOMY CTaTyCy, YMHY H T. II.

[enbio naHHOTO MCCIIEOBaHKS SBISIETCS M3y4EeHHE OHOMACHOJIOTHYECKOro aciekTa B poMane Tonu MoppucoH
«Bo3mobienHas». OOBbEKTOM HCCIIEI0BaHUs SIBISIOTCS HOMHMHAIMM JIMII, TPEJCTaBJICHHbIE B pOMaHe, MpPeIMETOM —
AHTPOIIOHUMBI, BKITFOYAIOIINE KaK CIIOBOOOPA30BATEIIHHBIC CTPYKTYPHL, TAK H CEMaHTHYCCKHE (DEHOMCHEL.

MeTonpl U PUEMBI, TPUMEHICMBIC B XOJI€ JAHHOTO HMCCJICIOBAHMUS, ONPEICIIOTCS €ro 3aadyaMH M BKIIO-
YarOT HAOIIOJICHHE, CEMAaHTHUYCCKII, KOHTCKCTYaTbHBIN M KOMIOHCHTHBIH aHAIN3EI, OIHCATEILHBIA METO HCCIICH0-
BaHU, a TAK)KE IIPUEMBI 0000MICHNS M HHTEPIIPETAINH S3bIKOBBIX JaHHBIX.

Poman “Beloved” moBecTByeT 0 4epHOKOXKEH >KEHIIMHE, KOTOpast TIpeIowia YOUTh COOCTBEHHOTO peOeHKa, YTo-
OBl He oTHaBaTh ero B pabcTBo. Bpems netictBust B pomane — 1862—1865 roma — meprof OBCEMECTHOH OTMEHBI pabo-
BJIajieHNs. B KHUre aMepuKaHCKHIA aBTOp MPEICTABIISIET BCECTOPOHHEE NCCIIEI0BaHNE MEHTAIUTETa OBIBIINX paldoB.
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AHanu3 O0TOOpPaHHOTO SI3BIKOBOTO MaTepHasia ToKa3all, YTO B XyJI0XEeCTBEHHOM mpousBeneHun “Beloved”
HacuMThIBaeTcsi Oosiee 55 repoes, 28 U3 KOoTOphIX — adpoaMepukaHibl. X MMEHa MIPAlOT ONPEeIsIONIYI0 POJIb
B CIOXKETE, CO3Jal0T aTMOCc(epy 1 TOH.

BbIsiBJIeHHBIE HOMUHATHBHBIE CTPYKTYPBI MOTYT OBITh KJIacCH(UIMPOBAHBI IO CIACAYIOIINM MTPU3HAKAM:!

«lo6opsiyue» umena cobcmeenHvle. AHTPOIIOHUMBI UCTIONB3YIOTCS Ul XapaKTEPUCTUKH TepoeB pOMaHa.
Hanpumep, KOHKpeTHOE MPOUCXOXICHNE UMEHH SiX0 B poMaHe He yka3aHo. OnHaKo MbI MOXEM IPENIOI0XKHUTb,
YTO OHO JJaHO I'epoI0 M3-3a YMCIIa, KOTOPOe ObLIO IPHUCBOCHO MY’KYMHE NPH MOKyIKe. HoMuHamus denoBeka 1o Ho-
Mepy CBHIETEIILCTBYET O €r0 CTaTyCce «HEIO0YENOBEKa». DTO THIMYHO JUIS TAKUX YUPESKACHHH, KaK TIOPEMHBIN Ja-
repb. iMena npyrux paboB Mmmoro Jloma Takke YKa3bpIBAIOT Ha HETyMaHHOE OTHOIICHHE «XO035€B» K adpoamepr-
KaHIIaM, TIOCKOJIbKY BKJIIOYAIOT 3JIEMEHTHI repeunciicHus. Hanpumep, nmena cooctBennsie Paul A, Paul D u Paul F
AMEIOT B CBOEM COCTaBe OYKBBI aHTIIMICKOTO ali(paBHTA, UCIIOIb3YEMbIE ISl HACHTU(UKAIINN KOHKPETHOTO YEIIOBEKa.

Homunatunast crpykrypa “The Thirty-Mile-Woman” («KeHIMHA TPHALATA MWIBY) OTYCTIIMBO QTPAKACT
MIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOILICHWS MEXAY MEePCOHAXKaMH: B KOHTEKcTe pomaHa 30 MHIIb — 3TO TO PacCTOSHHE, KOTOpoe
Cukco (Six0) roTOB MPEOJI0JIETh, TOPOH 3aTPATUB TOCIIEIHNE CUITBI, YTOOBI YBHIETD IOPOTYIO €MY KEHIINHY.

Stamp Paid (mocnoBHBbI# NEpeBO] «OIUIaUSHHBIN ITAMII») — UM Teposi pOMaHa, KOTOPbIH, QfaB CBeI0\ KEeHY
0elroMy XO035AHHY, PEIIMI, YTO €r0 «CB0001a» — repOOBEIi COOP — IMOJHOCTHIO OIIaueHa. D10 ¢O0bITHE HACTOIHLKO
CHJIbHO TIOBJIMSUIO HA €r0 NCHXOJIOTHYECKOE COCTOSIHUE, YTO OH MOYYBCTBOBAJ Ce0sl aOCOIIOTHO HOBHIM YEJIOBEKOM.
3TOT (paKT MOoKa3kIBAET, HACKOJILKO IITyOOKO PabCcTBO KOHTPOIMPOBAIIO YYBCTBO COOCTBEHHOTO IOCTOMHCTBA.

Hcemopuuecku obycrosnennvie umena coocmeentvle. AHTPOTIOHUMBI HCIIONB3YIOTCSL B pOMAHE, MTOOBI ycTa-
HOBHTH CBS3b C PEATLHBIMU COOBITHSMH, UMEBIIUMH MECTO B apoaMepHuKaHCKON ucTopur.,Hanpumep, dbamrmis
Tapuep (Garner) mosiBMIIach Ha CTpaHHIIAX poMaHa Tocie nmpoureHus T. MoppucoH pedibHOI HETopuu o Maprapet
lapaep (Margaret Garner), MOJIOIOW MaTepH, KOTOpasi, COBEPIIUB yIauHBIA T@ber BMegTe cyreTeMu n3 KeHTyKkn
B Oraiio, ObpUTa HACTHUTHYTAa OXOTHHKaMHU 3a pabamu. UTOOBI He HaTh XO3jMHY BEpHYTh _GBOMX AeTeil B paOCTBO,
MOJIOIasl KCHIIMHA TIbITaJach YOUTh WX BCEX, HO yCIleNa JIUIIUTH XU3HHU TOIBKO OJHOTO pebeHka. DTO COOBITHE
MTOCTYXIIO (haKTHIECKOW OCHOBOW CrokeTa pomaHa. MHTepecHo, uTo GpaMuins B, MPOU3BEACHUH UCIIONB3YEeTCS IS
HOMMHAIIMH PabOBIIAEIbIICB — X035I€B NIaBHBIX repoeB (Mr. and Mi8. Garner [2]).

Kynomypno obycnoenennvie umena cobcmeenHvle (césizaHhbvie\ epappoamepuxanckou xyromypou). Coth
(Sethe) — repouns, UMerOIIas My>KCKOE UMs. DTHM UMEHEM OHa Obiiia Ha3BaHa B uecTh oTia: “the only negro father
of any of her mother’s children” [2]. I'epounst pomana b36u Capz (Baby Suggs) Obiia Ha3BaHAa CBOUM MYKEM.
OTMeTHM, YTO OHa SBISIETCS €AMHCTBEHHOHM adpoaMepuKaHEKOM| KEHIINHON, NMEHOBAaHHOH adpoaMepHUKaHCKUM
MyX4uHOM. 5361 Car3 oueHb 1ieHIIa 1 JII00nIa CBOETo MyaKa, COXPaHUB ITaMsITh O HEM HaBCeT/a.

Hmena cobcmeennvie, mecmo u pyukyus Komopsix paekpsieaemcs npu nepesode. Ims JleHBep umeeT aH-
TIIMACKOE TIPOMCXOXKIICHHE, W B HEKOTOPBIX WCTOYHUKAX, TOBOPUTCS O TOM, YTO €ro 3HAYCHHE — «POXKIACHHAS
B 3esIeHOM nonuHe». OMmu [lensep nomoxeTr Catu €0eKaph. OHU BMECTE IPOACNAIOT AOIATHH M TSOKEIBIH MyTh Yepes
Jieca, TIOJISIHBI, TOJUHBI, peku. OYeBHIHO, YTQPaBTOP BBOAWT MMEHHO 3TO MM, YTOOBI MOJYEPKHYTH CTPEMIICHUE
adpoaMepHKaHCKOHN JKEHIINHBI K CBOOOIE U FAPMOHITH!

Xots Xamre (Halle) He Obul HagBaH BRUECTh KAKOTO-THOO IPYroro MEPCOHaKa M HE CO3/1aBal CBOIO
COOCTBEHHYIO JIMYHOCTh, HO €r0 MMsI CO3BYHHO C «aJUTHJIYyHs», BhIpaKarolleM OJ1aroJapHOCTh 3a Jiroboe Oaro-
CJIOBEHHE, KOTOPOE MOYKHO IMOJIY4HTh. BO3MOXKHO, 4To Xaie crain 0JarociioBeHueM s cBoeit Matepu baou Carrc
1 >xeHbl CeTH: OH KYITHJI UM CBOOOITY ML ITP@BO POJIUTH BCEX CBOMX JETEH OT OHOTO MY>KYHHBI.

Hmena cobcmsennvie bubnetickgeo npoucxoxncoenus.. Cremn Ileiin (Stamp Paid) Obin poxnen mon uMeHem
xomrya (Joshua), umeromem 3Hau€mne bor, cracenue. /laHHoe MM XapakTepH3yeT ero Kak OCBOOOIMTENS: OH
ITOMOTAeT TEePETPABIIATE pAGOB-0STTICIIOB Yepe3 peKy Ha cBOOOIyY.

besvimannvie 2épow, Mims®T. MoppucoH Hacrosiiee adpoaMepruKaHCKOE MPOIIIOe MPEICTaBICHO, KaK Ipa-
BHJIO, YCTHOM HapOJHON Tpapuuued. AMEpHUKaHCKHH MPO3auK HE JOBEpsla MUCBMEHHBIM TEKCTaM M JOKYMEHTaM.
OnHa cuurana, 4TORB HUX H300paxkaeTcs MCTOpHUs adpoaMepuKaHIIEB C TOYKM 3pPEHUsl OeNbIX JIIOJACH, W, Clelo-
BaTeNbHQ, OHA QTPKAIOT peasibHble HcTOpHYecKUe (aKThl HEJOCTOBEpHO. T. MOppHCOH TakkKe yTOUYHsUIA, YTO
B YUPSKICHUIX ©0pa3oBaHus (IIKOJAX W YHUBEPCUTETAX) «UCpHBIC) JIUIIEHBI IMPaB W BO3MOXKHOCTH BBICKAa3bIBATh
CBOM MBIC/#, TI0O9TOMY B pOMaHe «OeJIblidy IIKOJILHBIA yuuTeNb He nMeeT uMeHH (a schlooteacher).

3axouenne. AHaJ M3 aHTPOIIOHUMOB B XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE€ — Ba)KHBIM aCHEeKT XapaKTepHUCTHKH Kap-
THUHBI MUP@, nucarens. B pomane amepukanckoro nucarens T. Moppucon «BoamoOnieHHas» MMeHa NepcoHaxen
TECHO CBSI3aHBI KaK ¢ aQ)poaMEepUKaHCKOW MCTOpUEH B LIEJIOM, TaK M CyAbOOI ee OTAeNbHBIX mpeacTaButTeneid. s
MIpo3arKa BayKHOM SIBJIsieTCs ITpo0iieMa HallMOHABHOM M PacoBOW MIAECHTHYHOCTH, KyJIbTypHOTO Hacneaus. [Tocpen-
CTBOM HCIIOJIb30BaHHBIX aHTPOIIOHIMOB TOIYYalOT Pa3BUTHE TaKHe TEMBI, KaKk JeryMaHU3anus pabCcTBa, TMIHOCT-
HOE CaMOOTIpeeTICHHE U MEeXIIMIHOCTHRIC OTHOIICHHUS, CBOOOa M paOCcTBO. MIMeHa repoeB BBHIOIHSIOT XapaKTepH-
3YIOMIYIO, TIOSICHAOIIYIO U IIPETYBEIOMHUTEIBHYO (DYHKITHH.
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